
 

 

ه طار ب د خوش ما ق  WILLKOMMEN IN UNSEREM ZUG (FARSI) / .آمدی

 

فر مورد در عمومی اطلاعات س ا  طار ب مان در ق   آل

 

Allgemeine Informationen zum Zugfahren in 
Deutschland 

ر هر ساف ک م یط ی ل م ب ان .دارد لاز ودک ا ک سن ت گی 6  سال  
طور گان ب فر رای س ند  ن ک ی   .م

Jeder Fahrgast benötigt einen Fahrschein. Kinder 
bis sechs Jahre fahren kostenlos.   

یطهای ل طار ب های در ق ومات کو روی ات س ز در ,  راه مسافرتی   مرک
اهی و آهن تها گ طار خود در وق زد ق ن  ن ومات در /  رس   موجود ات
ند ش با ی نان جهت .م ی تر اطم ه ست ب ه ا یه آهن راه در قب    ک ه  ت

د شون . 

Fahrscheine gibt es am Automaten am Bahnsteig, 
im Reisezentrum im Bahnhof und manchmal im Zug 
beim Personal/am Automat. Um sicher zu gehen, 
kaufen Sie den Fahrschein bereits am Bahnhof.    

یط ل تی را ب س ای طار در ب ه ق تر  ب ن شان چی ک ید ن  Den Fahrschein müssen Sie im Zug dem Kontrolleur .ده
zeigen.   

فر س ا  طار ب دون ق یط ب ل نوع ب شد مم با ی سی .م ه ک یط ک ل  ب
ته همراه ش دا شد ن ا ست ,ب ای  یب

ورو 60 حداق  مه ی ی جری ضروری موارد در .ب ردازد مال ه   ب
یس ل شود داده اط ع   ی  .م

Ohne Fahrschein ist Zugfahren verboten. Wer 
keinen Fahrschein hat, muss mindestens 60 Euro 
Strafe zahlen. Schlimmstenfalls wird die Polizei 
gerufen. 

ن  طار  رس  ئو  - زن چه و مرد چه - ق س یت م ن ران همۀ ام ساف  م
ند ت ذا .هس تی ل س ای  زا ب

تورات س ها د رد اطاعت آن  .ک

Das Personal im Zug – egal weiblich oder männlich 
– ist für die Sicherheit aller Fahrgäste verantwortlich. 
Darum ist ihren Anweisungen Folge zu leisten. 

تار ر / آهن راه در رف سک روی ب  

 

Verhalten am Bahnhof/Bahnsteig 

بور کوها از ع س قط  شخص های راه از ف شده م شد مجاز  با ی  ,م
کا زمان هر در چون  نام

ردد ی ت طارهای ه دارد وجود ق لب در ک ا موارد اغ تی ب سرع  
یش تر 100 از ب لوم ی دون و ک صد ب  ا

ک زدی د ن شون ی  .م

Die Gleise dürfen nur auf den dafür vorgesehenen 
Wegen überquert werden, da jederzeit Züge 
unterwegs sein können, die sich oft mit weit über 
100 Stundenkilometern geräuschlos nähern. 

گاه همۀ در ت س لوی ها ای اب شد موجود اط عات حاوی ت با ی ه م  ک
ر ها روی ب امۀ آن رن  تحرک ب

طار شۀ ,ها ق ق شب ن ۀ یرها ک س ر و م سای ده اط عات  شود دی ی  - م
ته ب ان ال زب ی ب مان  .آل

An allen Haltepunkten gibt es Informationstafeln, an 
denen Fahrpläne, Streckennetzkarten und weitere 
Informationen aushängen – allerdings nur auf 
Deutsch 

ه ال د؟ ای زب لهای از لطفا   داری سط فاده آهن راه در موجود  ت س  ا
ید ن  .ک

Sie haben Müll? Bitte nutzen Sie dafür die Behälter 
am Bahnhof. 

 

طارها بق ق ک ط امۀ ی رن ب  از ب ین ق ی ع شده ت و  ند راه ت ت س  .ه
ذا تی ل س ای ع ب موق  تحرک ب

ند ن ند و ک توان ی م یش ن کو در آن از ب س تظر  ن د م شون . 
سرعت سوار ب شو  د ا ی شما ت ر و  سای   

ران ساف سر م ت  ه وق صد ب ق ا و م ه ی طار ب عدی ق ید ب س ر   .ب

Die Züge sind nach einem Zeitplan unterwegs. 
Darum müssen Sie pünktlich abfahren und können 
nicht länger am Bahnsteig warten. Steigen Sie zügig 
ein, damit Sie und alle anderen Fahrgäste pünktlich 
ans Ziel kommen oder ihren Anschlusszug 
erreichen. 



  

تار طار در رف  ق

 

Verhalten im Zug 

با  دن ک ب تن جهت جا ی س ش ید ن ش ا  .Suchen Sie sich einen Sitzplatz .ب

ار ر در ب ا و زی ی ی الا ی ب ندل ص سازی  شود جا ی    .Gepäck wird über oder unter den Sitzen verstaut .م

ن   طار  رس  ئو  ق س یت م ن شما ام شد  با ی ذا .م تورات ل س د  و ب
ها اط عات وجه آن ید ت ن  .ک

Das Personal im Zug ist für Ihre Sicherheit 
verantwortlich. Darum beachten Sie deren 
Anweisungen und Informationen. 

رای ما شما ب فر  س ی  یم آرزو را خوب ن ک ی   .م

 

Wir wünschen Ihnen eine gute Fahrt! 

 

    
      
   
   
 


